O DUMIE DUMA WSPOLCZESNA

Mickiewiczowska ,,Dawnych Polakéw duma i szlachetnos¢” (Do Matki Polki, 1830) weszta
do rejestru archetypdw i symboli narodowych, stajac sie pojeciem nobilitowanym i waznym
zaréwno w czasie zaboréw, jak i w 20-leciu miedzywojennym:

S.p. Gabriel Narutowicz stat sie [...] swego rodzaju znakomitoscia dzieki wybitnym pracom
w dziedzinie budownictwa wodnego. A ze w owych czasach, czasach ciezkiej niewoli, kazdy
Polak, ktéry zdobyt uznanie wsrdd cudzoziemcdw, dawat wszystkim innym pewne prawo do
dumy narodowej, nazwisko to przez nikogo ze spotykanych przeze mnie Polakéw inaczej,
jak z szacunkiem, nie byto wymawiane (J6zef Pitsudski, Wspomnienia o Gabrielu Narutowi-
czu, 1923).

W drugiej potowie XX w. i w pierwszym 20-leciu XXI w. duma (i zwigzana z nig rodzina
wyrazdw) jest rejestrowana przez wszystkie stowniki jezyka polskiego, nalezy wiec niejako
do stownictwa podstawowego, jednakze ma stosunkowo niewielkg frekwencje w wypo-
wiedziach, zapewne ze wzgledu na jej ,nobilitacyjne” nacechowanie, ktére ograniczato jej
zakres wystepowania.

W ostatnim okresie duma przezywa swego rodzaju renesans, jesli chodzi o jej wystepo-
wanie w wypowiedziach publicznych, co — oczywiscie — nalezy faczy¢ z ozywieniem dziatan
politycznych i nasileniem sie walki politycznej prowadzonej na réznych poziomach publicz-
nej aktywnosci. Styszymy zatem, ze duma narodowa nie pozwala nam na kompromis z Bruk-
selg, ze Polacy sq dumnym narodem, ktory sam potrafi decydowac o sobie, ze Polska moze
by¢ dumna ze swej pozycji na arenie miedzynarodowej i ze swych sojusznikow oraz ze rzqd
polski jest dumny z postawy polskiego spoteczeristwa wspomagajqgcego uchodzcow ukrairi-
skich. Wyraz duma staje sie stowem kluczem ttumaczgcym okreslone postawy i zachowania,
troche patetycznym i troche modnym. To ostatnie daje sie zauwazy¢ m.in. w wypowiedziach
naszych sportowcow, ktérzy do niedawna byli zadowoleni ze swych wynikéw badz sie z nich
cieszylilub byli nimi usatysfakcjonowani, a ostatnio —sq z nich dumni.

Wszystko to sprawia, ze dumie warto poswiecic¢ stow kilkoro, bo historia tego wyrazu
jest interesujgca, a rodzina liczna. Etymologia jest zagadkowa. Stowniki etymologiczne s,
co prawda, zgodne co do podstawy prastowianskiej *duma ‘rada, mysl, zamyst, mniema-
nie, rozmyslanie’ (BSEJP, SSEJP), przyjmujac zarazem, ze na gruncie prastowianskim jest to
dawne zapozyczenie (ale tu juz s3 rdznice) z jezyka / dialektu gockiego (BrSEJP), german-
skiego (blizej nieokreslonego) (SSEJP, BSEJP) lub staroszwedzkiego (BESJP). W polszczyznie
duma znajduje poswiadczenia dos¢ pozne, bo dopiero z XVI w., podczas gdy zapisy staroru-
skie i butgarskie datowane sg na wiek XlII, co potwierdzatoby (ze wzgledu na kierunki we-
drowek poétnocnych i wschodnich plemion germanskich) hipoteze o wczesniejszej pozyczce
z gockiego lub staroszwedzkiego. Jest zatem prawdopodobne, ze w jezyku polskim jest to
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rutenizm, rejestrowany pierwotnie w dwdch znaczeniach: ‘mysl, poglad, opinia (zwtaszcza
btedna)’, ‘updr (przy ztych pogladach), arogancja, pycha’ (BESJP).

Stownik jezyka polskiego S.B. Lindego z przetomu XVIII i XIX w. odnotowuje juz trzy zna-
czenia wyrazu duma: 1. ‘zastanawianie sie, rozwaga, rozmyst, 2. ‘gérnomysinos¢ o sobie,
wysokie mniemanie o swojej zacnosci’, 3. ‘elegia rycerska, niby zmyslona piesry’, zaopatrujgc
je m.in. w nastepujgce cytaty:

Ad 1. Wszystkie swoje o doczesnym pokoju i rozkoszech dumy odtozywszy, wotaj do boga:
okaz mi droge prawa [...]; Poganstwo rozumiato, ze bogowie zony majg, i wedtug dumy ich
Juno byta zong Jowisza;

Ad 2. Chcie¢ by¢, czym by¢ nie mozem, duma to jest podta [...]; Nie miatby dla czego czuba
podnosi¢ nad drugiego, ani samo dumy sobie stroi¢;

Ad 3. Insze jest $piewanie pieszczone, jako sg lamenty, dumy; insze $piewanie meskie, jak na
wojnie [...]; W majowej chwili Juz o wschodzie storica dawne stowik dumy kwili (por. SL1: 556).

Pierwsze dwa z tych znaczen nawigzujg w swych parafrazach do znaczen rejestrowa-
nych w XVI-XVII w., znaczenie trzecie to kulturowy wptyw Rusi, folkloru ukrainskiego — por.
dumka (ukr. dumka) ‘melancholijna i smetna ludowa piesn ukrairiska oparta na motywach
balladowych; utwar literacki wzorowany na tej piesni’ (SJPDor II: 427).

W tym stowniku (SL) zarejestrowana jest dos¢ liczna rodzina wyrazow zwigzana z rze-
czownikiem duma: dumac, dumanie, dumca ‘cztowiek dumny’, dumiec ‘cztowiek dumny’,
dumiec ‘zdumiewac sie’, dumienie ‘zdumiewanie’, dumnie, dumno, dumka, dumnoptaski
‘nadety, czczy’, dumnomysiny ‘gérnomysiny’, dumnos¢ ‘wyniostos¢, pysznosc’, dumnowy-
niosty ‘duma uniesiony’, dumny, zdumied, zdumiewac, zdumiewanie, zdumiec sie, zdumie-
nie sie, zdumiewac sie, zdumiewanie sie — 22 leksemy. W ciggu nastepnych trzech wiekéw
(XIX=XXI) podlegata ona rozwojowi i selekcji. Stownik pod redakcjg Witolda Doroszewskiego
(SJPDor) oprocz dumy zawiera takie hasta jak: dumac, dumanie, dumiec, dumka, dumliwy,
dumnie, dumnied, dumno, dumnomysiny, dumny, zdumiatosc, zdumic, zdumiec, zdumiec sie,
zdumiewad, zdumienie, zdumiewajgco, zdumiewajgcy, zdumiewanie, zdumiony, zdumnie¢
—22 leksemy, a w stowniku pod redakcjg Stanistawa Dubisza (USJP) wystepuja: duma, dumac,
dumanie, dumka, dumnie, dumny, zdumiec — zdumiewac, zdumie¢ sie — zdumiewac sie, zdu-
mienie, zdumiewac, zdumiewac sie, zdumiewajgco, zdumiewajgcy, zdumiony —16 leksemdw.

SJPDor, rejestrujgcy w wyborze stownictwo od potowy XVIII w., podaje ilosSciowo taky
samg liste haset jak SL, przy czym czes¢ z nich ma kwalifikatory przestarzaty, dawny, a zatem
w potowie XX w. wychodzity one (lub wyszly) juz z uzycia. Potwierdza to najmniej liczny re-
jestr haset w USJP. Ponadto zaszty zmiany jakoSciowe. Z listy haset w SL wyszty z uzycia takie
jak: dumca, dumiec, dumiec, dumienie, dumno, dumnoptaski, dumnomysiny, dumnowynio-
sty, dumnosc, a sposrod haset zarejestrowanych jeszcze w SIPDor zaginety: dumiec, dumliwy,
dumniec, zdumiatos¢, zdumic, zdumniec. Trzeba zatem stwierdzi¢, ze rozwdj tej rodziny wy-
razow miat charakter regresywny.

Ewolucja semantyki podstawowego wyrazu duma postepowata natomiast w kierunku
odwrotnym, progresywnym, réznicowania znaczen. Jak zaznaczono, SL wyrdznia trzy zna-
czenia. W SJPDor stratyfikacja ta przedstawia sie inaczej: 1. ‘poczucie osobistej godno-
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$ci’ a) ‘szlachetna ambicja, poczucie wartosci wtasnej../, b) ‘wygdérowane pojecie o sobie,
pycha..”; 2. ‘to, co jest przedmiotem czyjej$s dumy, chluba, chwata’; 3. /it. ‘utwodr epicki
osnuty na tle zdarzen historycznych; smutna piesi...’; 4. przestarz. ‘mysl, rozmyslanie, ma-
rzenie’; 5. Duma hist. ‘ciato ustawodawcze powotane w Rosji w 1905 ...

W USJP zréznicowanie to przedstawia sie podobnie: 1. ‘poczucie osobistej godnosci,
wartosci wiasnej...”: szlachetna duma; miec¢ poczucie dumy narodowej; cos napawa kogos
dumg; 2. ‘wygérowane pojecie o sobie, pycha, zarozumiatosé...”: niepohamowana duma;
wbic¢ kogos w dume; rozpiera kogos duma; 3. ‘cos lub ktos bedacy powodem czyjejs dumy’:
syn byt jej najwiekszq dumg; ten gmach — to duma catego miasta; 4. lit. a) ‘utwér epicki
osnuty na tle zdarzen historycznych...: duma o hetmanie; b) ‘smutna piesn, rodzaj elegii’:
Spiewac dumy.

W zasadzie znaczenia 1.—3. w SJPDor pokrywaja sie ze znaczeniami 1.-4. w USJP z tg
réznicg, ze w USJP zarejestrowane jest — jako oddzielne — znaczenie ‘smutna piesn, rodzaj
elegii’, ktore nota bene jest czesciowo zasygnalizowane juz w cytatach podanych w SL: ,Da-
wali im Grecy pewne przezwiska od powiatéw Doryka, Frygika; jak u nas Ruskie lamenty,
Podolskie dumy”, ,,Nad tobg duma bedzie $piewana”. Znaczenie 4. z SJIPDor wyszto de facto
z uzycia w pierwszej potowie XX w., co potwierdzajg zrédfa cytowane w tym hasle. Znaczenie
5. jest swego rodzaju nieporozumieniem, poniewaz, po pierwsze, Duma jako nazwa insty-
tucji ma charakter nazwy wtasnej (ktérych w SIPDor nie definiowano), a, po drugie, jest to
niezalezne zapozyczenie z jezyka rosyjskiego, a zatem jest to w stosunku do dumy homonim,
nie zas kolejne znaczenie czy tez podhasto.

Dzisiaj w wypadku hasta Duma Il nalezatoby sformutowac nastepujacg encyklopedyczng
parafraze: Duma bojarska ‘od XV w. do 1547 r. rada feudatéw wielkiego ksiecia moskiew-
skiego; od 1547 r. do 1711 r. rada cara’; Duma Paristwowa <ros. Gosudarstwiennaja Duma>
‘parlament w Rosji od 1906 r. do 1917 r’; Duma Paristwowa Federacji Rosyjskiej <ros. Go-
sudarstwiennaja Duma Federalnogo Sobranija Rossijskoj Federacji> ‘od 1993 r. izba nizsza
parlamentu Federacji Rosyjskiej (Zgromadzenia Federalnego)’ (por. KS, SSWO).

Rzeczownik duma (a takze wyrazy dumny i dumnie) — jak zaznaczono na wstepie — jest
zaliczany do stownictwa wspdlnego réznym odmianom polszczyzny, czyli stownictwa pod-
stawowego, jadrowego (zob. Markowski 1990, II: 11), nie ma jednak licznej reprezentacji we
frazeologii, wsrdd stéw skrzydlatych i przystéw. Sposréd tych ostatnich mozna wymienic fraze
duma rodZzi ktopoty, sposrod stéw skrzydlatych — Mickiewiczowskie Dawnych Polakéw duma i
szlachetnosc¢ (przytoczone na poczatku tego szkicu), swigtynia dumania, o tem-ze dumac na
paryskim bruku czy ttumaczenie z Maksyma Gorkiego czfowiek to brzmi dumnie, ros. czefo-
wiek (...) eto zwuczyt (...) gordo. Do czesciej wystepujgcych frazeologizmdw nalezy zaliczy¢
zwroty urosng¢ w dume, wbic (wbijac) kogos w dume oraz fraze rozpiera kogos duma.

Jest to wiec wyraz, ktory ,,okres swej Swietnosci” chyba ma juz za sobg i —mimo chwilo-
wej mody zwiekszajgcej jego frekwencje w komunikatach publicznych —zmierza w kierunku
nacechowania ksigzkowego, podniostego, erudycyjnego, w kierunku stownictwa tylez ,,no-
bliwego”, co rzadziej stosowanego (por. Dubisz 2017: 262—-284). Parafrazujac Mickiewicza,
mozna powiedzie¢, ze Polakdw duma zmierza do lamusa historii.

S.D.
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